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WRITTEN DECLARATION No. 149

on family reunion of migrant workers

The undersigned, members of the As-
sembly,

1. Bearing in mind that the family is the
essential element of society ;
2. Stressing the fact that establishing a family

and living a family life is a right to be protected ;

3 Conscious of the serious nature of the
social, human and moral problems which arise
when the members of a family are separated;

4 Having regard to the provisions of :

a. Article 1 of the Statute of the Council
of Europe;

b. Articles 16 and 19 of the European
Social Charter;

¢. Atrticles 8 and 14 of the European Con-
vention on Human Rights;

d. Article 12 of the European Convention
on the Legal Status of Migrant Workers;

5. Recalling the provisions of the relevant
international instruments, especially those of :

a. Article 16 of the Universal Declaration
of Human Rights;

b. paragraph 13 of ILO Convention
No. 143 concerning migrations in abusive condi-
tions and the promotlon of equality of opportunity
and treatment of migrant workers ;

c. paragraph 15 of ILO Recommendation
No. 86 concerning migration for employment ;

d. paragraph 13 of ILO Recommendation
No. 151 concerning migrant workers ;

e. the Final Act of the Conference on
Security and Co-operation in Europe ;

6. Considering the recommendations in-
cluded in the resolutions already adopted and
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relative au regroupement familial
des travailleurs migrants

Les soussignés, membres de I’Assemblée,

1. Considérant que la famille est ’élément
essentiel de la société ;

2. Soulignant que le fait de créer une famille
et de vivre en famille est un droit qui doit étre pro-
tégé;

3. Conscients de la gravité des problémes

sociaux, humains et moraux, qui se posent lorsque
les membres d’une méme famille sont séparés ;

4. Considérant les dispositions :

a. de Tlarticle 1 du Statut du Conseil de
I’Europe ;

b. des articles 16 et 19 de la Charte sociale
européenne ;

c. des articles 8 et 14 de la Convention
européenne des Droits de 'Homme ;

d. de Tarticle 12 de la Convention euro-
péenne sur le statut juridique des travailleurs
migrants ;

5. Rappelant les dispositions des instruments
internationaux pertinents, et en particulier celles :

a. de l'article 16 de la Déclaration univer-
selle des Droits de ’'Homme ;

b. du paragraphe 13 de la Convention n°®
143 de I'OIT concernant les migrations dans des
conditions abusives et la promotion de I'égalité des
chances et de traitement des travailleurs migrants ;

¢. du paragraphe 15 de la Recommanda-
tion n° 86 de I'OIT concernant les migrations a des
fins d’emploi ;

d. du paragraphe 13 de la Recommanda-
tion n°151 de I'OIT concemnant les travailleurs
migrants ;

e. de I’Acte final de la Conférence sur la
sécurité et la coopération en Europe ;

6. Considérant les recommandations figu-
rant dans les résolutions déja adoptées, et en parti-
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cially in Resolutions (68) 2 on social services
for migrant workers, (69) 8 on low-cost housing for
migrant workers, (70) 35 on school education for
the children of migrant workers, (74) 14 on the
situation of migrant workers and their families in
Europe, (78) 33 on the reunion of families of
migrant workers, and (84) 9 on second generation
migrants ;

7. Aware of the severe problems of migrant
workers resulting from the regulations of the host
country causing family reunions to become more
difficult ;

8. Considering that family reunification
should be accepted as a fundamental right for
everybody ;

9. Considering further that the migrant work-
ers have greatly contributed to economic expan-
sion and welfare in the immigration countries over
the last twenty years,

10. Urge the governments of the member
states concerned, in line with the above-mentioned
international documents, recommendations and
resolutions, to take the necessary measures in order
to facilitate the family reunion of migrant workers.

culier dans la Résolution (68) 2 relative aux servi-
ces sociaux pour les travailleurs migrants, dans la
Résolution (69) 8 relative aux logements a loyer
modéré pour les travailleurs migrants, dans la
Résolution (70) 35 relative a I'enseignement sco-
laire des enfants de travailleurs migrants, dans la
Résolution (74) 14 relative a la situation des tra-
vailleurs migrants et de leur famille en Europe,
dans la Résolution (78) 33 relative a la réunion des
familles des travailleurs migrants, dans la Résolu-
tion (84) 9 relative aux migrants de la deuxiéme
génération ;

7. Conscients des graves problémes que ren-
contrent les travailleurs migrants par suite de
I'adoption par les pays hotes de réglementations
rendant le regroupement familial plus difficile ;

8. Considérant que le regroupement familial
devrait étre reconnu comme un droit fondamental
pour tous;

9. Considérant également que les travailleurs
migrants ont fortement contribué a I'expansion
économique et a la prospérité des pays d’immigra-
tion au cours des vingt derniéres années,

10. Prient instamment les gouvernements des
Etats membres en question, conformément aux
documents internationaux, recommandations et
résolutions susmentionnés, de prendre les mesures
nécessaires afin de faciliter le regroupement fami-
lial des travailleurs migrants.
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